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de la Universidad de Panama
POR LA REPUBLICA DE VENEZUELA
' (FDO.) IMELDA CISNEROS
Encargada del Ministerio de Fomenio

POR LA REPUBLICA DE PERU
(FDO.} ELVIRA DE LA PUENTE DE BESACCIA
i Directora General de Comunicacion Social del Institsto
Nacional de Comunicacién Social

POR LA REPUBLICA DOMINICANA POR LA REPUBLICS FEDERATIVA DEX
(FDO.) PABLC GUIDICELLI BRASIL
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario FDO.) REMATO PRADO GUIMARAES

Embajador Extracrdinasio y Plenipotenviaco

ARTICULO 2: Esta Ley comenzard a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dada en la ciudad de Panam4, a los 29 dias del mes de mayo de mil novecicntos noventa y cinco.
BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMO PINILLA C.

La Presidenta de la Asamblea Legislativa, El Secretario General,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA BE LA REPUSLICA PANAMA. REPUBLYCA DE PANARIA. 28 DE
JUNIO DE 1995. )

ERNESTO PEREZ BALLADARES GABRIEL LEWIS GALIND(
Presidente de la Repiblica Ministro de Relaciones Exieriores

LEY N2. 32
{Do 28 de junio de 1995}
*Por la cual se aprueba la CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE DESAPARACION FORZADA DE PERSONAS, suscrita en Belém Do

Par4, Brasil, o 9 de junio de 1994, en o} Vigésimo Cuarto Periddo de Sesiones
. Americanos”.

"por la cual se aprueba la CONVENCION INTERAMERICANR SOBRE
DESAPARICION FORZADA DE PERSONAS, suscrita en Belém Do Pard,
Brasil, el 9 de junio de 1994, en el Vigésimo Cuarto Periode de

Sesicnes de la Aszamblea General de la Organizacidn de los Estados

Americanos®.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

ARTICULC 1. Apruébase en todas sug partes la CONVENCIONW
INTERAMERICANA SOBRE DESAPARICION FORZADA DE PERSONAS, que a 1z
letra dice: .

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE DESAPARICION FORZADA DE PERSONAS
LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACION DE LOS E3TADOS AMERICAKCS

PREOCUPADOS por el necho de gue subsiste la desaparicidn forzads de
personas;

REAFIRMANDO que el sentido genuino de la solidaridad americana v de
la buena vecindad no puede ser otro que el de consclidar en ;sta
Hemisferic, demntro del marco de las instituciones democréticas, un
régimen de libertad. individual y de justicia social, fundado ew ES
respeto de los derechos esenciales del hombre;

arn 5 RN
CONSIDERANDC que la desaparicidn forzada de persenazs consti

de ta Asamblea General de la Organizacion de los Estados
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una afrenta a la cenciencia del Hemisferio y una gravve ofensa de
naturaleza odiosa a la dignidad intrinseca de la persona humana, €0
contradiccién com les principios y propbsitos consagrados en la
Carta de la QOrganizacién de los Estados Americanos;

CONSIDERANDO que 1la desaparicién forzada de personas vicla
miltiples derechos esenciales de la persona humsma de cardcter
indercgable, tal como estdn consagrados en la Convencidn Americana
sobre Derechos Humanos en la Declaracidn Americana de los Darechos
v Deberes del Hombre y en la Declaracidén Univarsal de Dexechos

Humanos
RECORDANDO gque la proteccién internacionsl de lo® derochos
humanos w5 de naturaleza convenc ional coadyuvantg o

complementaris de la que ofrece el derecho interno y tiens como

fundamento los atributos de la persona humanaj

REAFIRMANDD que le practica sistemética de la desapericidn
forzade de personas constituye un crimen de l1e3a humanidad;

ESPERANDD que esta Convencién contribuye a prevenir, sencionar y
suprimir la desapavicién forzada de pevsconas en el Hemisferio v
constituya un aporte decisivo para la proteccién de los derechos

humancs v el estado de derecho,

RESUELVEN adoptar la siguiente Convencidén I[ntaramericana sobre

Desaparicién Forzada de Personas:

ARTICULO I
Los Estados Partes en esta Convencidn se comprometen a:
al No practicar, no permitir, ni  tolerar la
desaparicién forzada de personas, ni aun en estado de emergancia,
excepcidn o suspensidn de garantias individuales;
n? Sancionar en @1 ambito de su Jurisdiccidn a los

autores, complices y encubridores del delito de desaparicién

forzada de personas, a%i como la tentativa de comisidn del mismo:
¥

(] Coopmrar entre %i para contribuir a pREvenir
" e

sancionar vy erradicar la desaparicién forzada de gerscnas; y
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<l Cocperar esntre  Gi. para contribuir a prevenir,

sancicnar v erradicar la desaparicidn forzada de personas; Yy

a3 Tomar las medidas de cardcter legislative,
administrativo, Judicial o de cualquier olra indple NRPCESArises
para cumpliv con los compromisos asumidos en la presente

Convens 1 6n
ARTICLLD 11

Para los efectos . de la presente Convencién, 3@ considaera
desaparicién forzada la privacitn de la libertad & una o mas
personas, cualaquisra gue fuere su forma, cometida por agentes del
Fstade © osor personas © grupcs de pErsonas que actuen <on ia
sutorizacidn, @l apoye © la aguiescencia de! Estade, seguida de
la falte de informacidén o de 1la negativa a reconocar dicha
privacisn de libertad o de informar acbre @i paraderc de 1@
persona, con 1a tual sBe impide el ejercicio de 108 recursos

legales y de las garantias procesales pertinentes.

ARTICULD 111

Los Estados Partes se comprometen & adoptar, con arreglo &
sus procedimientos conptitucionales, las medidas legislatives que
fueren pecesarias para tipificar como delito la dessparicidn
forzada de personas, y & imponerle una pena apropiada aue ftenga
en cuenta su extrvema gravedad. Dicho delito serd considerado como
continuado © permanente mientras no s¢ establszca el destino o
paradero da ta victima,.

Los Estados Partes podrén establecer circunstancias
stenuantes para los que hubieren participade en actos Que
constituyan una desaparicién forzada cuendo contribuyan a la

aparncién con vida de i& victima © suministrern informacionas gue

permitan esclarecer la desaparicién forzada de una persond.

ARTICULD 1V

tos hechos constitutivos de 1a desaparicién forzada de
persenas seran considerados delitos en cualguier Estado Parte. En

cons@cuencias cada Estado Parte adoptara las mpdidas  oara
establecar 5u jurisdiccién sobre la causa =n los  siguientes
BB O
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CAS052

aj Cuando la desaparicién forzada de personas o
cualquiera de sus hechos constitutivos hayan sido comeiidos en el

d4mbito de su Jjurisdiccién;
B) Cuando el imputado sea nacional de ese Estado;

¢) Cuando la victima sea naciocnal de ese Estado y éste

lo considere apropiado.

Tode Estado Parte tomard, ademds, las medidas para
establecer su Jjurisdiccidn sobre el delito descrite en la
presente Convencién cuando el presunto delincuents ase encusntre
dentro de su territorio y no procedae a extraditarlo.

Estae Convencién no faculta a wn Estado Parte para esprendor
en @] territoric de otro Estado Parte el ejercicic de la
Jurisdiccién ni el desempedioc de las funciones raservadas
exclusivamente a las autoridades de la otra Parte por su
legislacién interna.

ARTICULO v

La desaparicidén forzada de personas no serd considerada
delito politico pare log @fectos de extradicidn,

La desaparicién forzada se considerard incluida entre jos
delitos que dan lugar 2 extradiciéen en todo tratado de

extradicién celebrado entre Estados Partes.

Los Estados Partes se comprometen a incluir el delito de
desaparicidén forzada como susceptible de extradicién en tode

tratado de extradicién que celebren entre si en el fuluroc.

Todo Estado Parte que subordine la extradicidén a la
existencia de un tratadeo y reciba de oiro Estado Parte con e} quie
no tiene tratado wuna solicitud de extradicidn podrd considerar la
presente Convencidén como la base Juridica necesaria para la
extradicidn referente al delito de desaparicién Torzada.

Los Estados Partes que no subordinen la extradicidn a la
existencia de un tratado reconcceran diche delito < Omoe

susceptible de extradicién, con sujecidén a las condiciongs
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exigidas por el derecho del Estado reguerido.

La extradicién estard sujeta a las disposiciones previstas

en la constitucién y demds leyes del Estado vaquerido.
ARTICULO VI

Cuando un Estado Parte no concads la extradicisn, someterd
el casc a sus autoridades competentes <omo si el delito se
hubiere cometido en ®l ambito de su jurisdiccidn, para efectos de
investigacién y, cuando corvesponda, d& proceso penal, dg
conformidad con su legislacién nacional. La decisién que adopten
dichas autoridades serd comunicada al Estado que haya solicitado

la mxtradicién.,

ARTICULD VII

lLa accién penal derivada de la dasaparicidn forzada de
persoras y la penz que se imponga Jjudicialmente al responsablis de
1a migma no estardn sujetss a prescripcidn.

Sin @sabargo, cuande existiera una norma de carécter
fundamental que impidiera la aplicacién de lo estipulado en el
parrafo anterior, el periode de prescripcion deberd sarv igual al
del delito més grave en la legislacién interna del rvespeclivo

Estado Parte.

ARTICULO VvIII

No se admitird la eximente de la obediencia debida a érdenes
o instrucciones superiores gque dispongan, autoricen o alienten la
desaparicisén forzada. Toda persona Que reciba tales drdenss

tiene el derecho y el deber de no obedecerlias.

Los Estados Partes velardn asimismo por que, &n la formacidn
del personal © de los funcionarios pdblicos encargados de la
aplicacién de la ley, se imparta la educacidén necesaria sobre el

delito de desaparicién forzada de personas.
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ARTICULD 1X

Los presuntos responsables de los hechos constitutivos del
delito de desaparicién forzada de personas sdéic podran ser
Juzgados por lasg Jurisdicciones de derecho coman competentes en
cada Estado, con exclusidén de toda Jurisdiccién especial, on

particular la militar.

Los hechos constitutivos de 1a desaparicién forzada no
podran considerarse como cometidos en el ejercicio de las

funciones militares.

No se admitiran privilegios, inmunidades, N1 dispensas
esgeciales en taleg Procesos, sin perjuicio de las digposiciones
qua figuran en la Convencién de Viena sobre Rel ac iones

Diplomaticas.,
: ARTICULO X

En ningun caso podrén Invocarse circunstancias
excepcionales, tales como estado de guarra o amenaza de guerrva,
inestabilidad politica interna o cualquier otra emergencia
puUblica, como Justificacién de la desaparicién forzada de
personas. En tales casos, o1 derecho a procedimientos o recursos
Judiciales rdpidos eficaces se conservard come medio para
determinar el paradere de las personas privadas de libertad o su
Aestado de salud © para individualizar a la autoridad Que ordend

la privacién de libertad o la hizo efectiva.

En la tramitacién de dichos procedimientos o recursos y
conforme al dereche interno respectivo, las autoridades
judiciales competenteg tendrdn libre e inmediato BCCRB0 a todo
centro de detencién y a cada una de sus dependencias, asi como a
todo lugar donde haya motivos para creer que se puade encontvar a
las personas desaparecxdasq incluso lugares sujetos a la

Jurisdiccién militar.
ARTICULD X

Toda persona privada de libertad debe ger mantenide en
lugares de detencién oficialmente recorocidos vy presentada sin
demora, conforme a 1la legislacién interna respectiva, a ia

autoridad Judicial competente,
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Los Estados Partes establecerén v mantendrdn regisros
oficiales actualizados scbre sus detenides y, conforme a U
legislacién interna, los podran a dispesicién de los familiares,
Jueces, abogados, cualguier persona con interés iegitimo y otras

auntoridades.

ARTICULD XI11I
Los Estados Partes se prestardn reciproca coocperacién on ia
basqueda, identificacidn, localizacién y restitucidn de menores
que hubieren sido trasiadados & otro Estado o retenidos en date,
como consecuencia de la desaparicidén forzade de sus padres,

tutores o guardadores.

ARTICULO XII}

Parza leoe efectos de la presante Convencién, el trémita de
fas peticiones ¢ cumunicaciornes presentadas ante la Comisidn
Intgramericana de Derechos Humanes an  Gue 89 alagus 1a
desaparicidn {ferzada de poreonas estard sujeteo 8 los
procedimientos sutablacidos en 1a Convencidén Americans sodbre
Derechos Humanos, y en los Estatutos y Reglamentos de la Comisidn
y de la Corte Interamericana de Derechos Humancs, incluso las
novrmas relativas a medidas cautelares.

ARTICULO X1V

Sin perjuicico de lo dispumsto en el articulo anterior,
cuande la Comisién Interamericana de Derechos Humanos reciba una
peticidén o comunicacidén sobre una supuesta desaparicidn forzada
se dirigird, por medic de su Secretaria Ejecutiva, en forme
urgente y confidencial, al correspondiente gobierno soliciténdolg
que proporcione a la brevedad posible la informacidén sobre el
paradero de la persona presuntamente desaparecida vy demds
informacién Que estime pertinente, s5in gue eatae solicitud

prejuzgus la admisibilidad de la peticidn.
ARTICULD XV
Mada de lo estipulade en la presente Convencidén se
interpraterd en sentido vestrictivo de otroe tratados kilaterales

o multilaterales u otros atuerdos suscritos entre las Paries.

Eata Convencidn ne se aplicavsd a conflictos arsados
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intevnacionales regidos por los Convenios de Ginebra de 1949 y B

Protecolo relative a2 la proteccién de los heridos, enfernos vy

nédufragos de las fuerzas armadas, y a prisioneros y civiles en

tiempo de guerra.

ARTICULD xvi
La opresente Convencién estd abierta & la firema de ios
Estados miembros de la Organizacién de los Estados Americancs.

ARTICULO XVif

La presente Convencién esta sujeta a ratificacién. Les
instrumentos de ratificacién se depositardn en le Secretaria

Geneval de ia Organizacién de los Estados Omericanos.
i

ARTICILLO XxvIIl

tLa presente Convencién quedaré abiarta & la adhesién de
cualquier otro Estado. Los instrumentos de adhesién ge
depositaran en la Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos.

ARTICULD XIx

Logs Estades podran forsaul ar TESGrva®s a& la presente
Convancidén en «i momento de firmaria, ratificarla o adherires g
@lla, siempre que no sean incompatibles con el objeto y propésito
de la Convencién y versen sobre una © més disposiciones

especificas.
ARTICULD XX

La presente Convencién entrard en vigor para los Estados
ratificantes el trigésimo dia a partir de la fecha en que se haya
depositado el segundo instrumento de ratificacién,

Para cada Estado gue ratifique la Convencién o adhiava a
ella desputs de haber sido depositade el segundo instrumente de
retificacién, la Convencidén entrard en vigor el trigesimo dia a
partir de la fecha en gue tal Estado haya depositade gy
ingstrumente de ratificacion o adhesidén,
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ARTICULO XXI

La presente Convenc ién regivéd indefinidamente, Dere
cualquiera de ios Estados Partes podréd denunciarla. El
instrumento de Senuncia serd depositado en la Secvetaria Genaval
de 1la Organizacién de los Estados Americanocs. Transcurrido un
afc contado a partir de la fecha de depésito del instrunentoc de
denuncia la Convencién cesard on sus efectos pare @l Estade
denuncianta y permanecerd en vigor para los demds Estados Partes.

ARTICULO xXXII

E1 instrumento original de ia presente Conventidn, cuyos
textos en espaiol, franceés, inglés y portuguds son igualmente
auténticos, serd depositado en la Secretariz General de la
Organizacién de los Estados Americanos, l1a ¢ual enviard copia
auténtica de su texto, para su registro y publicacidén, a 1la
Secretaria de las Naciones Unidas, de conformidad con el Articulo
102 de la Carta de las Naciones Unidas. La Secretaria General de
la Organizacién de los Estados Amerivancs notificard a log Estados
miembros de dicha Organizacién y a los Estados que se hayan
adherido a la Convencidn, las firmas, los depdsitos de ingtrumentos
de ratificacidén, adhesién y denuncia, asi como las reversas que
hubiese.

EN FE DE LO CUAL los plenipotenciarios infrascritos, debidamente
autorizados por sSus respectivos gobiernos, firman el presente
Convenio, gue se llamard “"Convencién Interamericana sobre
Desaparicidn Forzada de Personas”.

HECHA EN LA CIUDAD DE BELEM, BRASIL, el nueve de junio de mil

novecientos noveinta y cuatro.

ARTICULC 2. Esta Ley comenzard a regir a partir de su
promulgacidn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada er: la ciudad de Panamé, a los 31 dias del mes de mayo de mil novecientos noventa y cinco.

BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMO PINILLA C.

La Presidenia de la Asambiea Legislativa, B} Secretario General,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA PANAMA. REPUELICA DE PANAMA, 28

DE JUNIO DE 1995.
ERNESTO PEREZ BALLADARES GABRIEL LEWIS GALINDO

Presidente de la Repiblica Ministro de Relaciones Exteriores




